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KOTHITUBHI, NIHMBICTUYHI TA KYNIbTYPHI ACNEKTW OCBITHbOI AIANBHOCTI BINIHTBANBHUX
NMOYATKOBWX LLKIJT TA AOLWKINbHUX 3AKNAALIB MICTA BOPLO Y ®PAHLIII

Y Haykoeo-02n1sidosili  cmammi  0xapakmepu3oeaHo 0C8imHI0  OisnibHicmb  biniHeearnbHUX
noyamkosux Wkin ma OowkKinbHUX 3aknadie micma bopdo y ®panuii. 30iticHeHe O0CMIOKEHHS €
pesynbmamoM HayKogo2o cmaxyeaHHs asmopa 8 yHisepcumemi bopdo 3 y 2022 poui.

BcmaHoerneHo, w0 HagyarbHO-8UX08HUU npouec y biniHesanbHUX WKoMax chpsiMogaHul Ha
0oCsi2HEeHHs €OUHOI MeMU — SKICHO20 BUBYEHHS MO8, WO € 8aX/IUBUM 8 yM0O8ax Cb0200EeHHS ma Chpusie
pearnisauii 020 niHegicmu4yHo20 acnekmy. YuHi biniHeganbHUX Knacie Marnmb MOXUgicmb WO0OeHHO
3aHyptosamucs y 0somogHe cepedogule nid nNOcMIlHOKW yea20K  KeanighikosaHux —chaxiguie
biniHesanbHo20 Has4aHHS. CmeoproombCs 8ci HeobXiOHI ymogu 0n1g moeo, wob 0imu Hagyarnucs 11eeko
ma 6ynu MmakcumarnbHO 3auikaeneHi Hag4anbHUM npouecoM. LocrnioxeHHs nokasano, Wo e ymoeax
biniHesanbHOI oceimu 84UMeENsAM 81acmugo aKmueHO BuUKopucmosysamu iHmepakmueHi Memoou
HagyarlbHOI IHWOMOBHOI QifiTbHOCMI, OCKINbKU 8i0 npasuibHo20 8ubopy memodie 8uknadaHHs, cnocoby
npedcmaenieHHss ma NOSICHEHHS MEeMU YPOKY 3anexumb CmyniHb ChpUulHSMMS | 3aC80€HHS 3HaHb
yyHamu. Lle cymmeso nidcurtoe KoeHimusHUl acnekm bifiHeganbH020 HagYaHHs.

Knioyoei cnosa: biniHesanbHi WKOMU, [HO3EMHI MO8U, [HMepakmugHi mexHomogii, ghaxieyi
biniHeganbHO20 HaB4YaHHS, KOHeHImUBHUU, niHeeicmuyHuli ma KynbmypHul acnekmu biniHeganbHoi
ocsimu.

MoctaHoBka npobnemu. biniHIBI3M Yy €BPONENCHLKOMY OCBITHBOMY MPOCTOPi  OCTATOYHO
yTBEPAMBCS B ApYrin nonoBuHi XX CT., KONK AeKinbka eBponenchbkux kpaiH, B ToMy umcni GpaHuisi, B3snu
Ha cebe BignoBiganbHiCTb 3a OiniHrBanbHe BWKNaJaHHS iHO3EMHOI MOBWM B MeXax [OOLWKIMbHUX Ta
noYaTKoBMX OCBITHIX 3aknagis. [Ins ogHWX kpaiH Le 6ynu OCBITHI NPOEKTW, ANS IHWUMX — EKCNEPUMEHTH, i
nuwe [ns OKPeMUX [epxaB CTanu [LOCATHEHHAMMW. FAK Npuknag, MOXeMO Big3HauuTh eqeKTUBHY
QiSnbHICTb BiniHrBanbHUX LWKin ABCTpIi, HiMewunHn. Y ®paHuii couianbHi 3anuTi Ta ovikyBaHHS GaTbkis,
peanisauis OCBiTHIX BiniHrBanbHUX NPoekTiB 3 GOKy haxiBLiB BiniHrBaNbHOrO HaBYaHHS NPWUBENM A0 TOTO,
L0 Wit npobnemi cTanu npuainaTyi Bce Binblue yBaru Ncuxonoru, negaroryt, AuaakTu. CBigYEHHSM Lboro €
YUCNEHHI NeAaroriyHi Ta NCUXONIHMBICTUYHI AOCNIMKEHHS.

lMpobnema BiniHrBanNbHOTO BUBYEHHS HABYambHUX NPeaMeTiB, OpraHidalis akTUBHOI iHLOMOBHOI
OiSNbHOCTI YYHIB HAa OCHOBI CUTYaTWBHOTO MOBIIEHHS 3YMOBMMM HeOBXiOHICTb ChelianbHOI NiaroToBKM
rnegaroriB, OCKINMbKW KOrHITMBHUIA acnekT OiniHrBanbHOI OCBITU MONsrae B OTPUMaHHI 3HaHb HEBIAOMOrO
MOBHOrO Kofy, JHFBICTUYHUIA acnekT Aae 3Mory peanidyBaTtu nepexig Bif pigHOI MOBW [0 iHO3eMHOI,
KynbTypHUA acnekT 3abesneyye roTOBHICTb YYHIB A0 CMPUMHATTA MDKKYNbTYPHUX BIAMIHHOCTEN, ke B
KIHLeBOMY pesynbTaTi chopMye nosary [0 PisHOMaHITHOCTI.

OpaHLUy3bki focnigHukM npuainstot 6arato yearu npobnemi GiniHreanbHOI 0cBiTM. Cepen HWX
BapTO BMOKPEMWUTW OOCMIMKEHHS 3 aHanisy MoniTWKW MOBHOI ocBiTU B €Bponi (Beacco, 2003), aHanisy
(DeHOMEHY TIHrBICTUYHOI Ta KymnbTypHOi MHOXWHHOCTI (Coste, 2010), nowyky kopensuiin 6iniHrBanbHOI
NigroToBKW Ta AKOCTIi MOBHOTO koHTakTy (Mackey, 1976; Hamers, 1983) Ta iHwi. Po3bygosy 6iniHreansHoro
OCBITHBOrO MPOLIECY OCMMCITIOBANM SK 3 NO3MLii HAPOLLEHHS! KOMMNETEHTHOCTI BUMTENIB (iXHIX IHHOBALIMHMX
npaktuk (Cros,1999), keanidikauinmx Bumor ao cneuiansHocti (Duverger, 2007), xapakTepucTuk
[BOMOBHOI OCBiTK Lietti, 1994), Tak i 3 no3uuii nepesar ans 3a06yBaviB OCBITK (NepeBara ABOMOBHOCTI 4N
ovtuHn (Hagége, 1996), aprymenTauis paHHboro BuB4eHHS Mo (Porcher, 1998) Ta IBOMOBHICTb Y pOANHI
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SIK 3anopyka YCMiLIHOrO LUKiNbHOro HaByaHHsa (Hélot, 2007) Ta iHwWi. Y HaykoBMX npausx BULLEHA3BaHKX
aBTOPIB 3HANLINN BUpiLLEeHHs Npobnemu GiniHrBanbHOI OCBITH, 0COBIMBOCTEN MDKKYNbTYPHOTO BUXOBAHHS!
Ta cneumnaikv nigrotoBku gaxisus BiniHrBanbHOMO HaBYaHHS.

[MpoTe, MyCMMO 3a3HauMTM, WO HanpaubOBaHa OCTAHHIMU AECATUMITTAMM YCniHa npakTukKa
OpraHisauii LWKinbHOro  GiniHrBanNbHOrO  HaBYaNMbHOTO Mpouecy Yy  HaykoBux poboTax — BYEHUX
penpeseHToBaHa HedocTaTHbO. LM 3ymoBreHa MeTa Halol HayKoBOI PO3BIOKM — [JOCMIQUTW Ta
OXapaKTepuayBaTW OCBITHIO ZiANbHICTb BiNiHrBaNbHUX NOYATKOBMX LUKIN Ta AOLIKINbHWX 3aKnagiB Micta
bopao y ®paHuii.

MeTtogamn [oOCRiMKEHHA ChyryBanu: TEOPETUYHI METOAW (iHAYKUS, AedyKuis, NOSICHEHHS),
MeTOAN KOHKpEeTU3aLii Ta y3aranbHEHHS, @ TakoX aHani3 HaykoBOi niTepaTypu, LOTUYHOI 40 Npobnemu
LOCTIKEHHS, eMNipUYHi METOAM NS ONKUCY Ta aHanidy OCBITHbOI AiNbHOCTI BiNiHrBanbHUX LUKIN MicTa
bopgo.

BekTopu po3BuTKy Ta nepeBaru GiniHrBanbHoi ocBiTM B €Bponi. biniHreanbHa ocsita B €8poni
€ pesynbTaToM AO0Brol i CKMagHol icTopil MOBHOI B3aEMOfii B OCBITHbOMY i KynbTypHOMY npocTtopi. B
ymMoBax BifiHrBasnbHOT OCBITU MOBW € 06’€KTOM i 3aCOB0OM HaBYaHHS!, a Le 03HayaE, L0 Y4Hi OTPUMYHKOTb
3HaHHA NpeaMETY LUNSXOM BUKOPUCTAHHS ABOX MOB: PIgHOI i IHO3eMHOI. AKTUBHE BMKOPUCTAHHS iHLUMX
MOB, KPiM HaLlioHamnbHOI, Y EBPOMENCHKMX CUCTEMAX OCBITU 3 KOXXKHUM POKOM MOCUIIOETLCS, WO 3acBigyye
KOTHITUBHI, NIHrBICTUYHI | KynbTypHi nepesary GiniHrBanbHOI OCBITU. YMCNEHHI HayKOBI JOCHIMKEHHS 3
OWOAKTUKK, Neaarorikv Tta NCuxonorii BUMaraloTb NEPEeOCMUCTIEHHS MOBHWX BIOHOCWMH B OCBITHHOMY
NPOCTOPi, MONINWEHHS BUKNaAaHHA MOB, W06 Kpalie NigrotyBaTh yYHiB [0 XWUTTS B HaraTOMOBHOMY i
BaraTokynbTypHOMY CBITi. «biniHrBanbHa OCOGUCTICTb XapaKTepuayeTbCsi BUCOKUM PIBHEM BONOLHHS [ABOMA
MOBaMW (PigHO Ta iHO3EMHO), CHOPMOBAHICTIO MiXKKYNbTYPHOI  KOMYHIKATUBHOI KOMMETEHTHOCTI, GiniHrBanbHOH
MOBHOO CBIfJOMICTIO Ta npeaMeTHUM kogom» (JbomiHa, 2019., ¢. 93). [parHeHHs 3aXUCTUTX MOBY MEHLUMH TiCHO
NnoB’si3aHe 3 METOK KOHCOMiayBaTH cdepy ABOMOBHOI Ta HaraTOMOBHOI OCBITW. 3 L0 METOK BM3HAYEHO
YATAHHS | MUCbMO SIK OCHOBHI acneKTW OBOJIOAIHHS iHO3EMHOK MOBOK Ta MiAKPECNEHO MO3UTUBHY POSb
paHHbOro abo HaniBpaHHLOrO BMBYEHHS iIHO3EMHMX MOB.

KorHiTneHi nepesaru 6iniHreisMy nigTBepmXyloTbcs 6aratbMa AOCMIAHWMKaMW: Y [ABOMOBHOMY
cepefoBuLLi AMTMHA npaLtoe 3 oboma MoBamMu B CTaHi MOCTIMHOT akTueaLii (Hagége, 1996); biniHreiam B
ciM’i Bege 4o nnwopaniamy B wkoni (Hélot, 2007); 6iniHreiam — ue MoBHI koHTakTu (Mackey, 1976).
BinbLUiCTb AOCMIAHMKIB NPUTPUMYIOTHCS AYMKW, WO MOBHUI PiBEHb ABOMOBHOI AWUTWUHW YacTO BUMLLWNA, HiX
OOHOMOBHOI, OCKiNbKM B ymoBax OiniHrBiaMy HaBiTb y CBOIM PigHiA MOBI OUTMHA OTpuUMye OinbLuy
BMEBHEHICTb Y CODi. BBYEHHS 3BYKIB, XapakTEpHUX Ans Pi3HWX MOB, noTpebye NpupoaHuX 3aibHocTen
OUTWHW Ta CTaE MOXNMBUM Y CIPUATIIMBOMY HaByanbHoMy cepegosuli (Coste, 2010, Hamers, 1983; Lietti,
1994; Porcher, 1998).

B ymoBax OiniHrBanbHOI OCBITU BYMATENi HamaratTbCA 3acCTOCOBYBATW iHHOBALiMHY METOAMKY
(Duverger, 2007). BaxnnBol METO iXHbOI AiSNIbHOCTI € NparHeHHs Po3BMBaTH B CUCTEMI BiniHrBanbHoI
OCBITU MyIbTUKYNbTYpaniaM, OpraHiaoByBaT MHMBICTUYHI Ta KyNbTypHi 0OMiHW, NOYMHAKUM 3 CEpeaHbOi
LKOSK, CPUATW CMOPIGHEHHIO MICT Ta cniBnpaLi ABOX i BinbLue LKif, migTpuMyBaTh KynbTypHi acoujiayii
iMMirpaHTiB, LWO6 MOMerwmMTM BUBYEHHS OepxaBHOI MOBU. Bnpogosx OiniHrBanbHOrO HaBYanbHOrO
npouecy BuHUKae notpeba iHGOpMyBaTU Ta 3a0XO4yBaTW BYMTENIB 4O MiXHApPOAHOI MOBINbHOCTI,
BXMBAKOYA NpU  LbOMY HeoBXigHi afgMIHICTpaTWMBHI 3axo4u Ta pPO3BMBATU  CMPaBXKHIO  KynbTypy
CaMOniAroTOBKM Ta camoBAoCkoHaneHHs (Charte européenne, 2005). [ns [OCATHEHHS KOTHITUBHWX,
NIHIBICTUYHMX  Ta  KYNMbTYPHUX Lineh OBiniHrBanbHOrO HaBYaHHS BENMKE 3HAYEHHS Mae  BUOIp
METOAOMOMYHMX CTPATErin, OCKINbKA BOHU MOBMHHI BPaxoByBaTW: PO3YMIHHS npobremm Ta ii BUpILLEHHS;
BM3HAYeHHSs! NPIOPUTETIB HaBYaHHS (YCHOrO YW NUCHMOBOTO MOBIIEHHS, YATaHHS, Nepeknagy); peanisayito
HaBYaHHS B irpoBiit POPMi HA NOYATKOBOMY PIiBHi BUBYEHHS iIHO3EMHOI MOBW; BpaxyBaHHs 0COBNMBOCTEN
BiniHrBanbHOr0 HaBYaHHSA Ha Binbll Ni3HLOMY eTani BUBYEHHI IHO3EMHOI MOBW; MOXMUBICTb PO3BMBATH
(DYHKLOHanbHe CifiKyBaHHS, LUMPOKO BUKOPUCTOBYHOYM CUTYaTUBHWIA KOHTEKCT; BiAMOBY Bifj TpaaMLIiiHOMO
BWBYEHHS rpaMaTVKy Ha KOPUCTb HOBITHIX NIHMBICTUYHMX NiAXOAIB; BUKOPUCTAHHA ayaioBidyanbHUX 3acobis
ONs BapitoBaHHA (POPM HABYAHHS; OpraHi3aL|ito MKLLKISIbHOTO Ta MiXXHAPOAHOIO JICTYBAHHS YYHIB 3 METOH
NPaKTUYHOrO BUKOPUCTAHHS IHO3EMHOI MOBU.



OcsiTHi nipoputeTn GiniHrBanbLHUX OCBITHIX 3aknaaiB Micta bopao. Ak 3aceigunno 3gicHeHe
HaMW [OCMIMKEHHS, BMBYEHHS iHO3EMHOI MOBW Y OiniHrBanbHMX MOYATKOBMX LIKOMAX Ta AOLLKINbHMUX
3aknagax micta bopao mae Tpu uini (puc. 1)

CTUMYIIIOBATH Ta 30araTuTH
KOTHITUBHUN PO3BUTOK
y4HSl, IPOMIOHYIOUN
e(eKTUBHUI THCTPYMEHT
JUJIs1 OpraHi3alii mpouecy
OTPUMAaHHS 3HaHb

peanizyBaTH JIIHTBICTHYHUM
ACIEKT, CTBOPUBIIN HEOOX1/IHI YMOBH JIJIs
CIIUJIKYBaHHS YYHSI MOBOIO, BIJIMIHHOIO Bij
HOTro piAHOT MOBH

MiATOTYBAaTH yYHS A0 CIPUAHSTTS
1 pO3yMIiHHS IHIIUX KYJBTYP 1
HapOJIiB 32 JOTIOMOTOI0 MOBHUX
3ac001B HaBYaHHS

Puc. 1 Lini BMBYEHHS iHO3eMHOI MOBM Y OiniHrBanbHMX MOYATKOBMX LIKONMAX Ta OOLLKIMbHUX
3aknagax micta bopao

[isnbHicte  GiniHrBanbHMX  wkin bopao nepebyBae nig  NOCTIMHOK — yBarow  MiHICTEPCTB,
JenapTaMeHTiB Ta HalioHamnbHUX paj 3 NUTaHb OCBITW, @ TakOX KEepiBHWLTBA HaBYaslbHWX 3aKnagis.
HeobxigHy Aonomory HagakTb METOAMYHI LIEHTPK, WO 3alMatoTbes npobnemamu GiniHrBanbHoOI OCBITK.
®OiHaHCyBaHHS YaCTKOBO 3AIMCHIOETHCA NOCONBCTBAMU TUX AEePKaB, MOBa SKUX BUBYAETLCS: BiAOYyBaETLCA
noCTilHe OHOBMEHHS MaTepianbHOi Gasn Ta 3abe3nevyeHHs AOBIAKOBOK i METOAWMYHOK NiTepaTypoto;
30INCHIOETLCS BUNMAaTa CTUNEHAIN | onnaTa cTaxyBaHb BuMTenam. OpraHidalisi KaHikyn Ans y4His B KpaiHi,
MOBa SIKOi BMBYAKOTLCS, 3HAYHOK MIPOK CrpWsie peaniaalii KynbTypHOro acnekty GiniHrBanbHOI OCBITH.
BcTaHoBNEHO, WO B CyvyaCHWX €BPOMENCHKUX [epxaBax HEMae YiTKOI i pernameHTOBaHOI MOCTaHOBKM
MUTaHHS BUKOPUCTAHHS HaBYaNibHO-METOAMYHOTO 0BagHaHHS, ame pernameHTallis 3aBaxae nposBNEHHIO
CaMOCTIHOCTi | TBOPYOCTI yunTens. HagaHHs negaroram npasa BUOOPY — O4He 3 AOCATHEHb MOBHOI MOMITUKYA
€sponeiicbkoro Cotosy | dpaHuii 3okpema.

PenpeseHTauis AianbHOCTI noyaTkoBUX WKin micta bopao. biniHreanbHa wkona MoHTeccopi,
WO 3HaxoauTbCst Ha npaBoMy Gepesi MapoHn Micta boppo (Montessori Bilingue Bordeaux Rive Droite),
BpaxoBye iHAMBIAYyanbHi 34iGHOCTI KOXHOI AWUTWHK, Ti IHTEPECK | TanaHTW, noBaxae iHAMBILyanbHICTb Ta
cnpusie 0coBUCTICHOMY PO3BUTKY, 3a0X04yeE NPUPOAHE BaxaHHs AUTUHU OCBOKOBATW HOBI BMIHHS | HABUYKM.
BuxoBaHHS B AiTel NOYyTTS noBark 4O OTOMYHUMX, BiAMNOBIAANbHOCTI 3@ CBOI Ail i BUMHKM, HEOOXIAHOCTI
3aXMCTY HABKOMMLLHLOMO CcepeaoBulia € npiputeTHMW. daxiyi BiniHrBaNbHOT LWKOMM, IO NO3NULIHYITH
cebe K «MOHTECCOpi-BMXOBaTENi», BIPATb, WO AiTU € BHYTPILHEO MOTUBOBAHWMMW, MaloTb BPOMKEHE Ta
HeBramoBHe BaxaHHs BYMTMCS. He moTpibHa xoaHa BuHaropoga, Ha Aymky Mapii MoHTeccopi, wob
MOTWBYBATM X [0 3000yTTS 3HaHb i OTPUMAHHS BUCOKMX PE3YNbTaTiB HaBYaHHS. Y CNpUSTIIMBOMY
CiMENHOMY i LUKINbHOMY cepefoBULLi B AiTen, 6e3 YCAKOro CyMHIBY, PO3BMBAETLCS CUbHE BaxaHHs cTaTu
He3anexHuUMK ycriwHAMK MoabMn B MainbyTHboMy (Ecole Montessori, 2023). [MparHeHHs negaroris
NOCTaBUTW OUTWUHY B LEHTP 1T 0COBUCTICHOrO ycrixy, BpaxyBaHHs TOTO, WO KOXHA AUTUHA YHiKanbHa i
PO3BMBAETLCS Y CBOEMY BIACHOMY TeMMi € BU3HaYarnbHUMu B BiniHrBanbHii OCBIiTi, No3ask noeara Ao cebe
i OTOYYIUMX 3HAXOAWTb BifOOPaXKEHHS Y CrIOBAX i BUMHKAX AiTel B LUKOMI | NPOAOBXKYETHCA N03a ii MeXamu.
Mpuknag 6aTbkis, 3a3BKYal, 3a0X04YE AiTel BUCNOBMOBATUCE BBIYNMBO, LiSTH FigHO. [xHs akTVBHa yyacTb
B XKMTTI LUKONKM CNpusie peanisaii OCBITHIX NPOEKTIB Ta MO3aLUKINbHAX 3aX0AiB. YUMCNEeHHI 4OCRImKeHHs B
ranysi ncuxornorii, negarorikv Ta AUAaKkTUKW NiATBEPIKYOTb BUCHOBKM NearoruHi i, ik pesynbTar, KnacuyHi
nporpamu AuTAYoro cagka Ang Aiten 3—-6 pokiB 6asyloTbCA Ha OCHOBHWX MOSIOXEHHsX nedaroriku
MoHTeccopi. Buxosateni WiHytOTb | NoBaXaroTb AiTeN, € AN HUX NOCTINHAM B3ipLEM A1 HACigyBaHHS.



biniHreansHa wwkona MoHTeccopi micta bopfo Hagae BenMKOro 3HaYeHHS SKICHOMY BMBYEHHIO
MOB, L0 € BaXNMBUM B YMOBax CbOrofeHHs. [iTW LOAEHHO 3aHYpOKTLCA B [JBOMOBHE aHMMIACHKO-
(bpaHLysbke cepenoBulle, B LIKONI NpauioTh KBanihikoBaHi BMKNagayi aHrmineobKol Ta ghpaHLy3bKol,
pigHoi Ans GinbLUOCTI Y4HiB, MOBW. TakUM YMHOM, AITM HABYAKOTLCA NETKO Ta MaKCUManbHO MPUPOAHUM
cnocobom.

[ns daxisuiB GiniHreanbHoI Wkonu MoHTeccopi BaxnuBeo, Wob AUTWHA NOBHICTIO YCBiAOMMOBaNa
CBOE MiCLle B CYCMifbCTBI Ta PO3yMina CBOK POfb, Y TO HA PiBHI LWKOMW, Y MyHILMNAnTeTy TOLIO.
Bsaemogonomora € ofHi€to 3 OCHOB CMIBXUTTSA AiTeN B KON Ta NOBCAKAEHHOMY XUTTI. PisHOMaHITHUMM
3axodamu Ta akuissMu, NpoBedeHUMW NPOTATOM POKY, Neaarorn LonomaratoTb AiTAM YCBIZOMUTU TXHii
000B’A30K K rPOMajsH CBITYy — criyxaTu Ta YyTu BrvxHbOro, 1oro baxaHHs i ovikyBaHHs. HaByamnbHo-
BWXOBHA [AiANbHICTb LUKONW 30CEpPeKeHa TakoX Ha HaBKOMULLUHbOMY CepefoBMLLYi, PO3YMiHHI Ta
YCBIZOMITEHHI eKkonoriyHuX Npobnem, Ha CNOCTEPEXEHHSIX 3a MPUPOAOLO.

|HWOMOBHa AiANbHICTL Y GiniHrBanbHiM LWkoni MoHTeccopi MOTWBYE AMTWMHY 4O TBOPYOCTI i
PO3BUTKY YSIBX, peaniaye YMCNeHHi OCBITHI NpoekTu. L'eclosion des fleurs € ogHUM i3 HUX. 3aBasku Momy, Ta
IHWKUM MalcTep-Knacam, AT MOXYTb MOBHOK MIpPOK PO3KPUTK CBIl TBOpUMI noTeHuian. JlosyHr «Mens
sana in corpore sano - Yy 374OPOBOMY Tini 340POBUM ZyX», CRyrye BaXMBUM NiLTBEPMKEHHAM
CrpsIMyBaHHs HaBYamnbHO-BUXOBHOI AiNbHOCTI LWwkonn MoHTeccopi Ha 340poBY, BCEGIYHO PO3BUHEHY
ocobucTicTb, ockinbkm Mapis MoHTeccopi 3aBxan Hamonsrana Ha notpebi mManeHbkux giteit y pyci,
nigkpecnoBasna BaxIMBICTb PO3BUTKY MOTOPUKM AiTen Bif 3 4O 6 pOKiB Yepes cnewjiarnbHi 3aHATTS.

BiniHreanbHa wwkona YcniHng Cesatol KnoTinbau B MicTi bopgo (Assomption Sainte Clotilde
Bordeaux) Bknovae novaTkoBy, CEPEOHI0 LUKOMM Ta HauioHanbHy nicnsbakanaBpcbky MiAroToBKy, LO
3abe3neyye MOXNMMBICTb 3anMLIATUCS B OAHIN LUKIMbHIA CACTEMI MPOTATOM YCbOTO HaBYaHHS Ta He
3MiHIOBaTK CepefoBuLLe LKinbHOro xutTs. Llkona BukopuctoBye metop Cambridge English ons
BUKMaZaHHA aHrnincoLKoi MOBM BignoBIAHO 40 nporpamu GiniHrBanbHOro knacy. BoHa 30cepemkyeTbes Ha
YCHOMY i MCbMOBOMY MOBIEHHI, ayaitoBaHHi Ta YMTaHHI. YYHi pO3BMBAIOTb CBOI HaBWYKW NMUCTYBAHHS i3
POBECHMKaMM IHLLUMX LLKIN 3 @HrNINCHKOK MOBOK HaBYaHHS, BiA3HA4aTb aHIMOMOBHI CBSATA K, HANpuKnag,
[leHb nogsku. YuHi cepefHbOl LWKOMM MaKTb MOXIMBICTb CKMACTW iCMUTK HAMPUKIHLi POKY HE Tifbku Y
®paHuii, ane i 'y Benukin bpuTanii.

BininreanbHa wkona CeHT-Mapi 'paH lebpeH (Sainte-Marie Grand Lebrun) 3abesnevye gitam Big
2 00 18 pokiB MOXMMBICTb 3aNMLLMTUCS B Till CaMiil LKINbHIA cuCTeMi, Wob He nepepuBaTi CBOE LUKINIbHE
KUTTS, NPOMOHYKOYM NOYATKOBY, CEPEHI0 LUKONY Ta HaUioHanbHY NiCASAUNIOMHY nigroToBky Bakanaspa,
Ta fJae iM LWaHC OTpUMaTK ChpaBai MiXHApPOAHY OCBITY. 3aHATTS aHIMINCbKOI MOBOK MPOBOAATH
aHrnoOMOBHI BuKnagavi — Hocii MoBu. OKpiM aHrMiNCBKOI, LUKOMA TaKoX MPOMOHYE YPOKM iCNaHChLKOI,
HiMeLbKOi Ta pOCIACbKOI MOB. Komm yuHi JocsratoTb CepefHbOi Ta CTaplol WKOMW, BOHU MOXYTb
NPOLOBXKYBATH YPOKW aHIMIACLKOI, Matoum MOXIMBICTb BMBYATW TaKOX NMaTUHY Ta AaBHbOrPeLbKy MOBY.
Micns GakanaspaTy y4Hi MOXYTb rOTyBaTUCA O €K3aMEHIB Yy 3aKnaau BULLOI OCBITH.

MixHapogHa npusaTHa GiniHreanbHa Lwkona bopgo (BIS), ska npaytoe 3 1987 p., mae Ha MeTi
HagaTth CBOIM yuHaM (Bikom Big 3 [0 18 pokiB) piBeHb BOMOAIHHA NMPUHANMHI 4BOMa MOBaMy (3a3Buyali
(bpaHLY3bKOK Ta aHrMIACbKO), 3a0X04yE A0 B3AEMOi i3 YUHAMM PisHUX HaLliOHanbHOCTEN, o6, Takum
YWHOM, CMpWUATW NOBa3i [0 PISHOMAHITHUX KymnbTyp | CTBOPUTU MYIbTUKYNbTYPHE CepenoBuLLe.
MikHapogHa LKorna npuiAMae HOBKMX YYHIB MPOTArOM YCbOTO HABYaNbHOrO POKY, L0 € MO3UTUBHUM
MOMEHTOM 1151 TUX, XTO nepeikmkae Ao bopao B Oyab-skui vac poky.

CepenHs wkona-niuen ®paHcya MaxaHgi (Lycée Frangois Magendie) ocobnuBo Bigoma CBOiMM
MOBHWUMW Ta AM3aNHEPCHKUMM Mporpamamm, OCKifbKW Aae MOXIMBICTb yYHAM, BikoM Big 14 fo 18 pokis,
BpaTth yyacTb y KiNbKOX MOBHWX CEKLiSX i3 WKMPOKMM BMOOPOM MOB, TakuX, SIK: aHrmiiCbka, iCnaHcbka,
HiMeLbKa, iTaniicbka, KUTancbka, AMOHCbKA, KOPEWChka, iBPUT, POCINCbKA, NAaTUHCHKA Ta AaBHLOrpeLibka.

Mana 6iniHreanbHa wkona boppo (La Petite Ecole Bilingue Bordeaux), Takox Bigoma sk
MixHapogHa wkona CTioapTa, NPOMOHYe OCBITHIO NMPOrpamy aHrmiiCbKo MOBOIO [N Y4HIB BiKOM Big 3 [0
6 pokiB, B SKil Y KOXHOMY Knaci € NpuHaWMHi OguH aHrmoMoBHWA yuuTenb. Y BepecHi 2020 p. Gyno
BIZKPUTO CEKLjii MOYaTKOBOI LLKONMN.

BucHoBkKU. Takum 4MHOM, nNpoaHanisyBaBLUM [LiANbHICTb GiniHrBanbHUX LWkin Micta boppgo,
MOXEMO BMOKPEMMUTM XapaKTEPHi 0COBNMBOCTI iX yHKLOHYBaHHS:



1. [ianbHicTb GiniHrBanbHUX KnaciB 30cepemkeHa Ha BuMKNadaHHi oaHiei abo  AeKinbkox
HeMiHrBICTUYHUX QMCLUMNAIH ABOMA MOBaMW: PiAHO Ta iHO3EMHOH.

2. Betyn yyHiB go GiniHreanbHMX knacis 6a3yetbcs Ha 406POBINBLHOCTI Ta CBIZOMOMY BMOOPI.

3. ®yHKUiOHYBaHHA OBiniHrBanbHUX KnaciB 3MINCHIETLCA Nig MOCTiMHOW yBarow MiHicTepcTea
OCBITH, AenapTaMeHTIB Ta HaLlioHarnbHKUX paf 3 NUTaHb OCBITH, & TAKOX KEPIBHWLTBA HaBYanbHUX 3aKrajis.

4. OfHMM i3 YNHHMKIB YCNIWHOMO (hYHKLiOHYBaHHA BiniHreanbHUX Knacie € haxoBa NiaroToBKa
BUMTENS.

5. HaByaHHS y GiniHrBanbHMX Knacax 3akiH4yeTbCs CKNadaHHSM icnuTy Ha CTyniHb 6akanaspa i3
MOMITKOK «EBPONENCHKUN» ab0 «MiXHAPOAHWUAY, L0 AAe MOXNMBICTb NPOAOBXMTU HAaBYaHHS Y MPOBIAHMX
HaBYarnbHKX 3aknagax €sponu Ta CBiTy.

MepcnekTMBYU NoAanbLLOro AOCHIMKEHHSA 3a NPEACTABMNEHUM HanNpPSMKOM CTOCYTbCS npobnem
[yarnbHOI OCBITU B HaBYarbHUX 3aknagax ®paHuii.
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COGNITIVE, LINGUISTIC AND CULTURAL ASPECTS OF EDUCATIONAL ACTIVITIES OF BILINGUAL
PRIMARY SCHOOLS AND PRE-SCHOOLS IN THE CITY OF BORDEAUX IN FRANCE

Mariia Vynarchyk, Candidate of Pedagogical Sciences, Assistant Professor at the
Department of the German and French languages and Methods of their Teaching, Drohobych Ivan
Franko State Pedagogical University, Drohobych, Ukraine, e-mail: marie-vynarchyk@online.ua

The scientific article explores the educational activities of bilingual primary schools and preschools
in the city of Bordeaux in France. The research carried out is the result of the author's scientific internship
at the University of Bordeaux 3.

It has been established that the educational process in bilingual schools is aimed at achieving a
single goal - high-quality language learning, which is important in today's conditions and contributes to the
implementation of its linguistic aspect. Pupils of bilingual classes have the opportunity to immerse
themselves in a bilingual environment on a daily basis under the constant attention of qualified specialists
in bilingual education. All necessary conditions are created so that children learn easily and are maximally
interested in the educational process. In the conditions of bilingual education, it is typical for teachers to
actively use interactive methods of educational foreign language activities, since the degree of perception
and assimilation of knowledge by students depends on the correct choice of teaching methods, the way of
presenting and explaining the topic of the lesson. This significantly strengthens the cognitive aspect of
bilingual education.

Having analyzed the activity of bilingual schools in the city of Bordeaux, we can single out the
characteristic features of their functioning: the activity of bilingual classes is focused on teaching one or
more non-linguistic disciplines in two languages: native and foreign; admission of students to bilingual
classes is based on voluntariness and conscious choice; functioning of bilingual classes is carried out
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under the constant attention of the Ministry of Education, departments and national councils on education,
as well as the management of educational institutions; one of the factors of the successful functioning of
bilingual classes is the professional training of the teacher; study in bilingual classes ends with passing the
exam for a Bachelor's degree marked "European” or "international”, which gives the opportunity to continue
studying in leading educational institutions in Europe and the world.

Key words: bilingual schools, foreign languages, interactive technologies, specialists in bilingual
education, cognitive, linguistic and cultural aspects of bilingual education.
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